A MAGYAR NYELV CIGANY EREDETU
JOVEVENYSZAVATI*

SCHIRM ANITA

1. Bevezetés

A magyar nyelvben viszonylag kevés cigany eredetii jovevényszé van, szemben
mas jovevényszorétegekkel. Ezek a jovevényszavak azonban anndl tobb problémat
vetnek fel. A tobbi jovevényszorétegtdl eltéréen ugyanis lentrdl felfelé terjednek a
cigany atvételek, s minden nyelvi kontaktus a szébeliségben tortént, illetve torténik, az
atvétel pontos idejét és az atad6 nyelvvéltozatot ezért nem lehet pontosan meghata-
rozni. A legnagyobb vita azonban a cigdny jovevényszavak szdmadt illetben van. A
TESz. 16 sz6t tart vitathatatlanul cigdny eredetlinek, mig Kakuk Matyds Cigany koz-
vetitésli jovevényszavak a magyar nyelvben (1997) cimii konyvében tobb mint 300
sz6rol éllitja a cigany eredetet. Dolgozatomban a nyelvészeti szakirodalom egésze altal
cigdnynak tartott jovevényszavak haszndlati korét, gyakorisagat és stilusértékét muta-
tom be, valamint Kakuk szészdrmaztatasaira szeretnék reagalni, megmutatva, hogy sok
altala felallitott etimolégia hangtani és szemantikai alapon sem éllja meg a helyét.

2. A cigany—magyar nyelvi kontaktus

Az Indidbél kivandorolt cigdnyok Irdnban, Orményorszdgban és Kisazsidban,
illetve a Balkdnon telepedtek le. Magyarorszagra a XIV. szdzad masodik felében értek
el, a csoportos betelepiilésiik pedig a XV. szdzadra tehetd. Cigdny megkiilonboztetd
személynevek mar az 1400-as évekbdl adatolhaték hazankbodl, a ,,Benedictus dictus
Chygan” személynév példaul 1402-b6l valé (Pais 1936: 236; Fehértéi 1987: 6). Mivel
a ciganyok nem rendelkeztek irasbeliséggel, igy sajat irott forrdsaik sincsenek, torté-
netiilkre csak a kornyezetilk feljegyzéseibdl lehet kovetkeztetni. A rajuk vonatkozé
forrdsadatok Magyarorszagon az 1400-as évektdl foként kirdlyi menlevelek formajaban
rogziiltek. Zsigmond kirdly 1423-ban kelt menlevelében ,, Ladislaus Vajvode
Ciganorum” nevet haszndl, mig II. Uldszlé 1496-ban a ,, Vajvoda Farahonnum” nevet
rogziti (Karsai 1994: 10). Ezek a forrdsok a cigdnyok vandorlé életmédjat bizonyitjéak,
illetve azt, hogy a cigdny vezérek neve hazdnkban a vajda volt.

A kozépkori feudalis rendi tarsadalomba a cigdnysag nem tudott teljes mérték-
ben betagozodni, a ciganyok kiilon tombot alkottak. Az eurdpai kultirdahoz képest
ugyanis a cigdnyok mas gazdasigi—tarsadalmi allapotot képviseltek. Jellegzetes tevé-
kenységeik kozé a kovacsmesterség, a fémmivesség, a 16kereskedés, a marhahajcsar-
sdg, a medvetancoltatds, a posztéverés, a favontatds, a téglaégetés €s a kereskedelem

* A dolgozat megirdsdhoz nydjtott dnzetlen segitségéért eziton szeretnék koszonetet mondani Né-
meth Mikldsnak, aki hasznos tandcsaival és kritikai megjegyzéseivel nagymértékben hozzdjarult a dolgozat
végsd verzidjanak a megsziiletéséhez. Nem rajta milt, ha a szovegben tévedések, hibak maradtak, ezekért a
felelsség kizardlag engem terhel.
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tartozott. Az altaluk Uzott foglalkozasok elnevezésébdl 1étrejott tulajdonnevek
vezetéknévként gyakoriak voltak a ciganyok korében. Példaul: Kanalas, Orsos, Kolom-
pdr, Rosta Csinalo, Lakatos.

A ciganyok Magyarorszdgra valé betelepiilése a torok héditasok miatt a XVI. sza-
zadtdl valt tomeges méretiivé. A tarsadalomba még ekkor sem tudtak beilleszkedni, ezt
mutatjdk a XVII-XVIIL. szazadbdl vald, az életmédjuk gyokeres megvaltoztatdsara ird-
nyul6 rendeletek, melyek — tobbnyire sikerteleniil — a vandorl6 cigdnyok letelepitését
tlizték ki célul. Ujabb nagyobb betelepiilési hullim a XIX. szdzad masodik felében és a
XX. szdzad elején kovetkezett be, ekkor jottek ugyanis hazankba Moldvabdl a romani
cigdnyok. Magyarorszdgon a cigdnyok 1984 6ta etnikai csoport statusszal rendelkeznek.

3. Cigany eredetii jovevényszavak a magyarban

A cigany eredetli jovevényszavak a magyar nyelv jovevényszorétegei kozott
kiilonleges helyet foglalnak el. A tobbi réteggel ellentétben itt ugyanis mas a szavak
tdrsadalmi terjedési irdnya, mint amit megszokhattunk; alulrdl folfelé terjednek a ci-
gany jovevényszavak, s a felsébb regiszterekbe nem nagyon jutnak el. Nem miiveltség-
szavak ezek, hanem luxusjovevényszavak. A cigany jovevényszavak esetében minden
nyelvkontaktus a szébeliségben (a mindennapi életben, az {ratlan nyelvben és kultdra-
ban) tortént s torténik, s nehéz meghatdrozni az atadd nyelvvialtozatot és az atvétel
pontos idejét. Az 1940 utdn 4tvett jovevényszavak foként a lovari cigdnybdl szarmaz-
nak, mig az ennél kordbbiak a romungréktdl valék (vo. Kakuk 1993: 196; Vekerdi
2000). A cigdny jovevényszavak nagy része a tolvajnyelvben taldlhaté meg, és ott €l
tovabb, mig kisebb résziik a kdoznyelvbe is atkertiilt.

A t6bbi jovevényszorétegtdl eltérden a ciginy jovevényszavak esetében nem tu-
dunk hangtani és miivelddéstorténeti kritériumokra hivatkozni a bekeriilés pontos ide-
jére vonatkozodan, igy csak a magyar nyelvii nyelvemlékekben val6 elsé eléforduldsra
hagyatkozhatunk a szé atvételének a meghatdrozdsandl. Annak ellenére, hogy a ciga-
nyok és a magyarok mdr a XV. szdzadtdl folyamatosan egymds mellett éltek, az atvett
jovevényszavak nagy része mégis sokkal késébbi atvétel, és tobbségiik az argdn ke-
resztiil terjedt el, zomében a XIX. és XX. szdzadban.

Az atvett szavak szdma koriil nagy a vita: husz alatti szamt6l egészen tobb sza-
zig terjed a cigdny eredetli szavak mennyisége a kiilonb6z6 szakirodalmi munkédkban.
A TESz. 16 sz6t tart vitathatatlanul cigdny eredetiinek, s tovabbi néhdny szérdl tartja
lehetségesnek a cigany eredetet. A TESz. altal cigany eredetlinek tartott szavak a ko-
vetkezok:' desi (1777) *<ciganyzenészhez> llj, hagyd abba’; bibasz (1784) ’gydmolta-
lan’; csaj (1900) ’ledny’; csor (1890) ’lop, szerez’; csoré (1778) 'meztelen’, (1842)
‘cigany’; dddé (1768) ’cigany’; devia (1812) ’Isten’; dilinds (1894) *féleszii, bolondos’;
duma (1897) ’zélogcédulaval val6 csalas’, (1913) ’beszéd’; goré (1920) ’tlizletvezetd,
fonok’; kajal (1862) ’eszik’; lové (1900) *pénz’; manusz (1900) 1. ’valamely bilincse-
lekmény aldozata’, 2. ’illetd, ipse, pali’; more (1647) 'roman fit’, (1787) 'cigany férfi’;
nyikhaj (1908/1947) ’feleldtlen, megbizhatatlan férfi’; pidl (1862) ’<szeszes italt>

' A sz6 utdn zéréjelben a TESz. ltal adatolt elsé nem személynévi széeléfordulds idejét adom meg.
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iszik’. A cigany eredet is felmeriil tovabba az aldbbi szavakndl a TESz.-ben, 4m ezek-
nél a bizonytalan vagy a vitatott besorolds szerepel: bili (magyar fejlemény is lehet),
cavira (talan hangutanzé, hangfestd eredetil), csdnk (bizonytalan), purdé (a cigany
nyelv hasonl6 hangzasu szavaibdl nem fejtheté meg). Kakuk a konyvében (1997: 35—
128) 300 szécikkben tobb mint 300 sz6t tart cigdny eredetiinek, s a kotet zar6 tanulma-
nyaban (1997: 149-72) is kozel ugyanennyit sorol fol a szerz6 — szinte ugyanazokat,
mint a szétarban, csak egy lakodalomrdl sz616 szoveg kontextusdn beliil —, amelyeket
cigany eredetlinek vél a magyar nyelvben. Széfejtései, magyardzatai azonban sokszor
cafolhaték, mert csupdn ad hoc fejtegetésekre, szobeli kozlésekre épiilnek, s nem min-
dig felelnek meg az etimoldgia alapelveinek. Gyakran Gtletszertien, féleg az dsszecsen-
gés alapjan hozza kapcsolatba egymdssal a szavakat, figyelmen kiviil hagyva a
hangtani és a jelentéstani levezetéseket, valamint az dtad6 és az atvevd nyelv sajatossa-
gait. Szerinte ,.e témakorben nem mindig lehet a klasszikus jelentéstani, de foként
hangtani levezetéseket alkalmazni” (Kakuk 1997: 37). Dolgozatom negyedik fejezeté-
ben a Kakuk 4altal tévesen ciganynak etimologizalt szavakat mutatom be.

Kakuk széeredeztetései kozt azonban hangtanilag és szemantikailag helytalld
levezetések is taldlhatok szép szammal, {gy munkéja mindenképpen nagy eldrelépésnek
tekinthetd a magyar nyelv cigdny jovevényszavainak a kutatdsdban. A TESz.-ben sze-
repld, cigdnynak tartott szavakon kiviil a szdjegyzék aldbbi levezetéseinél édllja meg a
helyét minden kétséget kizdréan a cigdny eredet.”

Munkaval, foglalkozassal, fizetéssel kapcsolatos szavak: bazsavel ~ bazsavdl ~
bazsavdzik "hangszeren jatszik’ < cigany basavel *hegediil, hangszeren jatszik’; bulcsi
~ bulesa munka’ < cigany biti ~ bitji *munka, dolog’; buznydk ’fillér, aprépénz’ <
cigany buznjare *fillér’; lukeszto ’katona’ < cigdny lukesto ~ likesto ’katona’; rupé ~
ruppd ’pénz, forint’ < cigdny rup ’eziist, forint’; vakérdl *zenél’ < cigany vakerel *be-
sz€1’; verda ’szekér, kocsi’ < cigdny vurdon ~ verda ’szekér’.

Onelnevezés, ciginy személyek megnevezései: roma ’ciginy’ < cigany rom
ember’; csdvo srac, gyerek’ < cigany chavo 'fit’; lubnya ~ ludnya ~ lugnya ’lany,
ringy6’ < cigany lubnji ’ringyd’; romnyi ~ rumnya ~ rumnyik ’lany’ < cigany romni ~
romnji ’(cigany)asszony, feleség’.

Indulatszavak, szitokszavak, illetve testiséggel kapcsolatos kifejezések: alé <
cigany ale "hej!’; béng ~ béngék szitokszé < cigany beng *6rdog’; bula *nbi nemi szerv,
fenék, segg’ < cigdny bul 'fenék, far’; csucsi ~ csucsika 'néi mell’ < cigny cuci
emld’; kdr ~ kdro "himvesszd’ < cigany kar "himvesszd’; kula ’uriilék, szar’ < cigdny
khul tirilék’; kir ~ kiirel *kozosil’ < cigany kirel *kozosiil’; mindzsé 'néi szemérem-
test’ < cigdny mind? 'n6i szeméremtest’; mutrél : bémutrél : mutrozik bevizel, vizel,
hugyozik’ < cigany mutrel *vizel’.

Egyéb testrésznevek: tunya ~ hunya *orr’ < cigany hunya ’orrlyuk’.

Ertékelé melléknevek: bard ~ bards ’j6, nagyon j6, szép’ < baro ~ baro *nagy’;
csdrmaklo “egyligyl’ < cigany c¢harmakhlo ’sintér, huncut, rafinalt ember’; gddzso <
cigdny gadZo ’nem cigany, paraszt’; kandisz *budos’ < cigany khandel ’szaga van,

% E szavak tobbsége Kakuk korabbi cikkének szétarrészében (1993: 197-201) is megtaldlhatd.
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btidos’; kuslo "kopasz, bohd’ < cigdny kuslo "kopasz, sovany, nyuzott’; limdlo *élhe-
tetlen’ < cigany limalo taknyos’; sukdr ’j6’ < cigany Sukar ’szép’.

Veréssel, verekedéssel és haldllal kapcsolatos kifejezések: csalavél *megver,
megiit’ < cigany calavel *megiit’; csundi *ostor, korbacs’ < cigdny cugnji ~ cunji ~
cupnji “ostor’; malavel ~ malavdl : mégmalavel ’iit, megiit’ < cigdny malavel ’it’;
mdrél ~ megmdrél : lémdrel neki *megiit’ < cigany marel *it’; mérél *meghal, elpusz-
tul’ < cigdny merel *meghal’.

Evéssel, ivéssal, kapcsolatos szavak: szlina ’szalonna’ < cigdny sléna ’sza-
lonna’; targyi *palinka’ < cigdny thardi ’pélinka’.

Allatok megnevezései: dzsukhel ~ zsukhel ’kutya’ < cigany dZukhel ~ Zukel
"kutya’; gérmo ~ kérmo ’giliszta’ < cigdny kermo, kirmo *bogér, féreg’.

Haszndlati targyak, szérakozdssal kapcsolatos eszk6zok: kéro *haz’ < cigany
khér ’haz’; lila ’kartya’ < cigany lil ’levél, kartya’; lula ’pipa, cucli’ < ciginy
ljuljava *pipa’.

Egyéb szavak: avél ~ avizik ’sietve megy’ < cigany avel ’jon’; cirdél ~ elcirdél
“elhiz, elmegy’ < cigany cirdel ~ cidel *hiz’; daral ~ ddrel *fél’ < cigany daral ~ daral
fé17; deldzik ~ ledeldzik ’(rendszerint pénzt) lead, atad, letejel’ < cigdny del ’ad’;
dikhenc ~ dikhic *néz, figyel’ < cigany dikhel 'néz, 1at’; dzsal megy’ < cigany dZal ~
Zal *megy’; dzsanel ~ dzsandl ’ért, tud, ismer’ < cigdny dZanel ~ Zanel ’tud, ismer’;
kereél ’szarik, beszarik, megijed’ < cigdny kerel ’csindl’; ndne ’nincs’ < cigdny nane
‘nincs’; pizdel *ért, 10k’ < cigany pizdel ’dug, nyom, 16k’; rovdzik ’sir’ < cigany rovel
'sir’; (be)rusél *megijed, beszarik’ < cigdny rusel *megharagszik’; szokérész < cigany
so keres ’mit csindlsz, hogy vagy’; uzsgyél : eluzsgyél : uzsgyi ’szalad, elfut; rajta,
futds’ < cigany ustjel *felkel, feldll’; imper.: ustji.

Az atvett szavak tematikus csoportjai is aldtimasztjdk azt a megéllapitast, hogy
a cigdny nyelvet foként az informalis kozosségen beliili kommunikaciéra hasznéltik. E
luxusjovevényszavak nagy része az argébodl és a tolvajnyelvbdl indult dtjara, s haszna-
latuk elsddleges célja a csoportképzd szerep volt. A cigany jovevényszavak tobbnyire
valamilyen nyelvi tabut kifejez0 szavak, illetve pejorativ nyelvhasznalati kifejezések.
A fentebb bemutatott cigany jovevényszavaknal mind a jelentéstani, mind a hangtani
levezetés egyértelmiien a cigdny eredet mellett sz6l, s a nyelviinkben hasznalt alakok
gond nélkiil megfeleltethetdk a cigdny atadé nyelvi formdaknak.

A ciganybdl kolcsonzott jovevényszavak vagy valtozatlan formdban keriilnek 4t
a magyarba, vagyis teljes egészében atkeriil a hangalak és a jelentés, ahogy azt a fenti
szavak nagy része is mutatja, vagy pedig magyar honosité képzok (-/, -z, -g) keriilnek
az idegennek érzett szavakhoz (példaul: rovdzik). Gyakori tovabba a szovég lekopdsa is
(példaul: magyar bibasz < cigany bibastalo). Nem mindig alapalakjukban keriilnek at
azonban a cigany atadé nyelvi alakok, hanem sokszor tobbesszdm nominativusi alak-
jukban, gyijténévi értelemben (vo. Barczi 1932: 20). Példaul: lové ’pénz’ (lovo
tobbesszdma love); lila *kartya’ (lil tobbesszama lila).

Az eddig bemutatott szavak a Kakuk konyvében szerepld szécikkeknek csu-
pan a hatodat teszik ki. A tobbi, éltala cigdnynak tartott sz6 azonban kiilonféle prob-
lémaékat vet fel.
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4. Tévesen cigany eredetiinek etimologizalt szavak

Kakuk kényvének ajanlasdban (1997: 6) Szabé Agnes megjegyzi, hogy a szerzd
,szoeredeztetései visszhang nélkiil maradtak a magyar nyelvészek részérél”. Az ajanlas
74aré bekezdését sz6 szerint idézem: ,,Meglehet, hogy ez a munka tartalmaz tévedése-
ket, s ez nem is baj. A szerzd véllalja az Uttord szerepet, s igen szivesen venné a hozza-
szOlasokat, hiszen a vita, az eszmecsere mindig csak segitségére lehet a tuddsnak”
(Kakuk 1997: 7).

Az aldbbiakban Kakuk téves szdszdrmaztatasaira szeretnék reagalni, megmutatva,
hogy sok altala feldllitott etimoldgia hangtani és szemantikai alapon sem éllja meg a
helyét. Kakuk is érezhette késébb a munkédjaban rejlé pontatlansidgokat, ugyanis egy
4ltala dedikélt konyvpéldany’ elsé lapjan a szerz6 kézirdsaval mér a kovetkezd bejegyzés
olvashaté: ,,Az itt taldlhat6 szészarmaztatasok csak az elsd 1€pcsdt jelentik; jobb megfe-
lelések taldlhatok a szkita—aldn—szarmata—oszét nyelvben. Kunszentmarton 2002. V1.22.”

A szb6jegyzék problémds szavait eredetiik és jellegzetességiik alapjan a kovet-
kezd csoportokba soroltam: hangutdnzd, hangfestd szavak; bizonyitottan mds eredet
szavak; tdjszavak; vandorszavak; gyereknyelvi szavak; ismeretlen eredetli szavak;
bels6 keletkezésli szavak; egyéb szavak; tulajdonnevek. Nem célom a szdjegyzék 6sz-
szes szavanak helyes vagy feltételezetten helyes etimoldgidjat megadni, csupin az
egyes szocsoportokban rejld tipushibdkra szeretném felhivni a figyelmet, altalaban két
vagy tobb sz6 hibds levezetésének a bemutatdsaval.

Kakuk etimol6gidindl megfigyelhetd, hogy a teljesen egyértelmii, valéban ci-
gany eredetli szavak magyardzatat egy atad6 nyelvi alak és jelentés, illetve a magyar
nyelvi alak és jelentés megaddsaval elintézi, viszonylag rovid szécikket szentelve a
problémamentes szavaknak, mig a véleményem szerint nem helytdllé levezetésekhez
sokszor tobb oldalnyi magyardzatot fliz, egy szécikken beliil teljes szdcsoportokat
magyarazva, és ezeknél a levezetéseknél tobb teret kap a néprajzi és a kultartorténeti
bizonyitds, mint a nyelvészeti. A gondom ezekkel az etimolégidkkal az, hogy ha sem
hangtani, sem alaktani, sem jelentéstani megfelelések nem tdmasztjak ald a feltételezett
eredetet, akkor a néprajzi, torténeti adalékok, valamint a szubjektiv magyardzatok sem
segitenek a bizonyitds igazza tételéhez.

A sz6jegyz€k szavainak tilnyomo tobbségét hangutanzé és hangfestd szavak al-
kotjdk: abajgat ’nyugtalanit, kiabdl, iit’, bdko ’fajankd, egylgyl’, bdmul ’elrémiil,
csodalkozik, onfeledten nézelddik’, bdrgyii *egyligyl, szelid’, csd ’igaséllatok terelé-
sére hasznalt sz6’, csatangol "készél, csavarog, barangol’, csikland ’csiklandoz, visz-
ket’, csimpaszkodik ’gorcsosen vkibe kapaszkodik, rdakaszkodik vkire’, csuklik
‘rekeszizma hirtelen Osszezaruldsaval sajatos hangot ad’, gajdol ’kornyikal’, habzsol
’mohon, sietve eszik’, hacacdré "korhelykedés’, happdré allj fel, hoppd’, hebehurgya
’szeles, meggondolatlan’, hutyorodik *felfelé kapaszkodik’, kap ’hirtelen mozdulattal
megragad’, kdszdlodik *késziilodik, szedelédzkodik’, lohol *ndspangol, piifol, lihegve
siet’, majszol ’szajéban az ételt szétmadllasztva lassan eszeget’, motoz *atvizsgal, keres-

* A dedikdlt konyv a Szegedi Tudomanyegyetem Egyetemi Konyvtaraban taldlhaté, A154680-as
jelzettel.
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gél, simogat’, motyog ’tesz-vesz, piszmog, halkan, érthetetleniil beszél’, pancsol "koty-
vaszt, bort, tejet felvizel’, patyokdl ’betakar, dédelget’, pildcs ’konnyezik, pislog,
rosszul vilagité mécs’, piszkdl 'bokdosve valahova juttat, hozza-hozzaérve ingerel’,
sanda ’kancsal, alattomos’, sérikdl "kéborol, fel-ala jarkal’, sertepertél ’stirog-forog’,
stindiirdog ’hizelkedve forgolddik, jar-kel’, zakatol ’zorget, dorombol, larmazik, zajt
csap’. E sz6csoportndl a szavak jellegébol ad6ddan nehéz érvényes etimologiat felalli-
tani. Kakuk e szavak széfejtéseinél a hangutdnzd, hangfestd eredet ellenére tarthatatlan
etimoldgidkat kozol. Példaul: a bdmul szoét, annak ellenére, hogy a TESz.-t idézve
megéllapitja annak hangutdnz6-hangfestd voltat, mégis a cigdny bare 'nagyon’ és a
romanugréban szerb eredetli mislinel ’gondol’ szavakbdl eredezteti, mondvéan, hogy
~mert a ‘nagyon elgondolkozik’ kifejezésbdl kovetkezhetnek a megadott jelentések”.
Nem vildgos szdmomra, hogy két kiilonb6z6 eredetli sz6 hogyan alkothat osszetétel-
ként egy harmadik nyelvben egy egyszerii sz6t. A bdmul magyarazatanil megtalaljuk
azokat a problémadkat, amelyek altalanosak Kakuk szoéfejtéseinél. Gyakran egy egy-
szerll sz6t Osszetételként magyaraz, tigy, hogy az etimoldgidnak szemantikai alapja van
ugyan, de a hangtani levezetés nem 4llja meg a helyét. Jelen esetben a bare + mislinel
szavakbdl semmilyen hangtani valtozassal és széOsszevondssal sem lesz bdmul. A
TESz. szerint a bdmul hangalakja eredetileg a szdjtatds, csodalkozas hang-és mozgas-
képzetét érzékeltethette. Kozeli rokonsdgban van egyrészt a bd indulatszéval, masrészt
az dmul, dmit, dlmélkodik csaladjaval. A hibdsan etimologizalt hangutdnz6 és hangfestd
szavak csoportjabol a piszkdl sz6t emelem még ki. A sz6 a TESz. szerint hangfestd
eredetli, és kozeli rokonsdgban van a piszmog és piszkol szavakkal. Kakuk a cigany pes
xal szerkezetre vezeti vissza a sz6t, aminek az elso tagja (pe ~ pes) visszahaté névmads,
madsodik tagja pedig a xal "eszik’ jelentésli ige. Ezekbdl a feltételezett alkotéelemekbdl
azonban nem vezethetd le a piszkdl sz6ban rejld jelentés.

Kakuk ciganynak vélt szavai kozt vannak olyanok is, amelyek bizonyitottan mas
eredetliek: drmdnyos ’paraszt, istentelen, csintalan, cselszové’ (német < kfn., dfn.
armmann, arman ’paraszt, jobbagy’); bitang ’zsdkmany, csavargd, gazdatlan’ (német,
cseh kozvetitéssel < kfn. biutunge *préda, prédaszerzés’, cseh bitung ’préda, prédaosz-
tas’); bizarr *kiilonos’ (nemzetkodzi szd; ang. bizarre; ném. bizarr, fr. bizarre, ol.
bizarro, rom. bizdr, cseh bizarni *kilonos, furcsa’); budi (német < kfn. buode, afn.
Bude ’b6d¢€’); csakliz ’fondorlattal megszerez, ad-vesz, csal’ (német < schachern,
sachern, sacheren ’kereskedik, csereberél, ad-vesz’); doszt ’untig, rogyésig’ (szldv),
eszkdba ’fémlemez, vaskapocs’ (szldv < blg. cxéba, szlk. skoba, or. cxaba ’vaska-
pocs’), lingdr “hizelkedd, semmirekell személy’ (romén < lingdu 'nagyev®, élésdi’),
lipitor *foldhozragadt, nincstelen jobbdgy, masokon €16 ember’ (romdn), sintér "kutya-
pecér, gyepmester, bakd, hohér’ (bajor-osztrdk < schinder, schintdr, schinter), sitt
bortdn’ (német < schiitten “bekerit, bezar, akadalyoz’, verschiitt fogsag’), zsdba ’ideg-
fajdalom, bérkeményedés, béka’ (szlav < blg. owcdba 'béka, szivgores’, szlk. Zaba
"béka, inydaganat’), zsebrdk ’szegény, sziikolkodé ember, hardcsolé zsoldos katona’
(szlav < cseh Zebrdk, szlk. Zobrdk *koldus’). Ezeknél a szavaknal Kakuk nem veszi
figyelembe a mar meglévd és helytdlld etimoldgidkat, s helyettiik foként a szavak
puszta Osszecsengésére alapozza eredeztetéseit, s a meglévé etimoldgidknal joval
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gyengébb bizonyité erejli magyardzatokat ad. A széjegyzék ezen szavai kozt vannak
olyanok, amelyek etimolégidjat a TESz. 6ta pontositotta a jovevényszokutatds,® de
egyik kérdéses szondl sem meriilt fel dj 4tadé nyelvként a cigany nyelv. A bizonyitot-
tan mas eredetli szavak csoportjabol kettét emelek ki, megmutatva velikk a Kakuk-féle
etimolégidk 4ltaldnos hibajat. A bizarr szoéndl példaul a kovetkezdt olvashatjuk:
,.-..Nem gondolom, hogy a magyarban cigany eredetii, de az olasz etimoldgia alapja is
lehet a cigdny bi-fosztoképzd + a zarvalo ~ zardjalo *sz6ros’, mert a csupasz arc, ko-
pasz fej eléggé bizarr.” A sz6 azonban nemzetkozi szd, az olaszbdl terjedt szét, s koz-
vetlen forrdsa a német vagy a francia lehetett, s egyik nyelvben sem meriilt fel a cigdny
kozvetités otlete. A doszt *elég, untig, rogyasig’ szordl pedig Kakuk a TESz. alapjan
azt jegyzi meg, hogy szlav eredetli, majd hozzateszi, hogy ,,a Kunszentmdrtonban hal-
lott doszta lové cigany kozvetitésre utal. Cigdny dosta ’elég’.” A cigany megfeleld
azonban nem az atad6 nyelvi alak. Még Vekerdi (2000: 57) is szlav megfelelére vezeti
vissza a szét. A TESz. szerint is szldv eredetli a sz6, vo. bolgdr docma, szerb-horvat
dosta, szlovén dosti, orosz docetma. Az alakok részben az 6sszlav *dosyti (’a jollakott-
sdgig’), részben az Osszlav *dosyta ("addig, amig jollakott nem lesz’) folytatdsai. A
magyarba tehdt a sz6 valamelyik szldv nyelvbol keriilt at.

A kovetkezd szdécsoportot a tajszavak alkotjak: acsurdl ’ver, ttlegel’, alafdré
’kozonséges, faragatlan, ordindré’, balamuta ’baj, kellemetlenség, zavar’, batra-
mdskodik ’labatlankodik, sotétben jar, botorkdl’, bibolds *zsidd’, bukuli ’laposra siilt,
keletlen kenyér’, cserkabala ’forgéhinta’, csurok ’esernyd’, lakhandi ’foldbe &sott,
gazzal, naddal fedett kunyhé’, limdlo ’élhetetlen’, lulugya 'rosszakaratdi és buta sze-
mély’, majldcso ’semmire sem jo, mindenre alkalmatlan’. A tdjszavak hibas etimoldgi-
4janak a bemutatdsara is két példat emelek ki a szdjegyz€kbdl. A batramdskodik sz6
visszavezetése a cigany bi- fosztoképzdére és a ciginy froma ’merészség, batorsig’
széra sem hangtanilag, sem jelentéstanilag nem tdl meggy6z6. Hasonléan a csurok szé
sem valdszinil, hogy a cigany curo ’rosta’ sz6bdl lenne magyar -k végzddéssel, ugyanis
a -k nem tipikus honosité képzd a magyarban. A rosta jelentésii atad6 nyelvi alakot
szubjektiv felvetéssel prébalja Kakuk magyardzni, szerinte ,,amikor az egyszerii ember
az els6 esernydt meglatta, igy kidlthatott: Dik man anyam, rostat tett a fejire!” (1993:
68). Ez az elképzelés azonban nem erdsiti meg a sz nyelvileg problémads levezetését.

Harom véandorsz6 is akadt a széjegyzékben: hajde 'nosza, rajta, gyeriink’, pallos
’széles pengéjli kard’, pandur *katona, martal6c, zsandar’. A vandorszavak jellemzdje,
hogy nyelvfoldrajzi értelemben utazdst tesznek, s a nyelvek aredlis érintkezése folytan
keriilnek egyik nyelvhasznal6 kozosségbdl a masikba (Kiss 1966: 181). Lehet, hogy a
harom véandorsz6, amelyet Kakuk cigdny eredetlinek vesz, a cigdny nyelvbdl keriilt at a
magyarba, de nem a cigany volt e szavak eredeti forrasnyelve, igy csupan cigany koz-
vetitésiiek, de nem cigany eredetiick. A hajde sz6 kapcsan Kakuk kozli a TESz. allas-
pontjat, miszerint vandorszo, és kozvetitd nyelvként lehetséges a szerbhorvat, a romén,
az oszman torok és a szlovak. Majd hozzateszi, hogy 6 foként cigdny osztalytarsaitdl

* Az drmdnyos sz6rél a TESz. még csak a német eredetet jegyezte fel, az EWUng. azonban mar
pontositott német vonatkozasu etimoldgiat ad (Gerstner 1998: 63), felnémet eredetiinek tartvan a szot.
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hallotta. Ez a szubjektiv megfigyelés azonban egyéb nyelvi, sz6foldrajzi, jelentésbeli
bizonyitékok hidnydban nem tdmasztja ald a sz6 cigany eredetét. A pallos ’széles pen-
géjii kard’” sz6t Kakuk a cigany pale ’vissza’ + sinel *vag’, azaz ’visszafelé vag’ szer-
kezettel hozza kapcsolatba, ami jelentéstanilag megéllnd a helyét, azonban a levezetés
jellegével és hangtani, alaktani sajatossdgaival gond van. Nem jellemzd ugyanis a ma-
gyarba bekeriilt jovevényszavakra, hogy az atad6 nyelv két szava az 4tvevd nyelvben
egy szOova olvadna Ossze, Ugy, hogy a masodik sz6bdl csak egy hang 6rzédik meg.
Ezzel az er6vel barmilyen, s-sel kezd6do cigany sz6 lehetne az etimoldgia alapja. Ha-
sonl6 a gond a pandur szoéndl is, ezt Kakuk a cigdny phandel "kot’ és a diir messze’,
illetve dural *messzirdl’” dsszetételbdl vezeti le.

A szétarban harom gyereknyelvi sz6 is helyet kapott: a cirdka-mardka *kedves-
ked§ cirdgatds kozben haszndlt sz6’, a dudu "mumus’ és a hajcsi "bolcsd’. A gyerek-
nyelvi szavakat a nyelvek hasonlitdsandl, igy a jovevényszo-kutatdsndl is ki szoktdk
zarni a nyelvészek a vizsgélati anyagbdl, igy ezek levezetései sem bizonyit6 erejliek.
Az idézett magyar szavaknak és a cigdny megfeleloknek a kapcsolata csupan a tipusuk
hasonldésédgéan alapul.

A kovetkez6 csoportba az ismeretlen eredetli szavak tartoznak: bandzsa "kan-
csal, bamba’, bdrzsing *gyomor’, becsiil ’tisztel, értékel’, cudar *alavald, hitvany’, cula
‘ringy-rongy, batyu’, csalamddé ’zoldtakarmanynak valé kukorica; vegyes savanyu-
sag’, csikasz ’csenevész, farkas’, csif ’csunya’, dévaj ’viddm, larmdzva mulatozd’,
faramuci ’laktanyai jaték, laktanyai személy, iilep, bonyodalom’, gdnys 'nem cigany’,
gardzda ’békétlenkedd, erdszakos’, golyos ’félbolond’, gyentel *dogonyodz’, handa-
banda ’sz4jh6skodés’, hohdnyo *hazudos, szélhamos’, horpasz *beesett, agyék’, kam-
pec ’'vége van’, kofa ’Oregasszony, piaci drus’, kojtol ’blUzologve ég’, korldt
"koriilkeritett hely, mellvéd’, kupcihér ’fokolompos, dologkerilld’, kuszdl ’kuszava
tesz, borzol’, lak *bin’, ldzad ’felkerekedik; zendiil’, lombdr *nagyon nagy’, makran-
cos “makacs, nyakas, onfejii’, mente *prémezett felskabat’, ndspdgol *elpahol, alapo-
san elver’, pardhol ’permetez, locsol’, pdsi ’iddsebb rokon’, pereputty ’csalad, a
rokonok Osszessége’, pimasz ’szemtelen’, porol ’kiegészit’, sajndl *bankdédik vmin’,
sanyargat *kinoz, gyotor’, sovdrog *erbsen vagyakozik vmire’, takony *véaladék, orrva-
ladék’, tdkol *foltoz, Osszeeszkabal’, tulok ’(fiatal) 6kor, esetleg tehén’, zivatar ’csatta-
nds, sz€lvész, égihdbord’, zsarol *valakit er6szakkal kényszerit valamire’. A széjegyzék
legnépesebb csoportjat e szavak alkotjak. A TESz. az el6bb felsorolt szavak mindegyi-
két ismeretlen eredetiinek jeloli meg, igy elvileg van esély arra is, hogy cigany erede-
tiek, de ugyandgy arra is ugyanennyi az esély, hogy mds jovevényszorétegbe
tartoznak. Kakuk érvei a cigdny eredet mellett itt sem 4lljadk meg a helyiiket. Példaul a
cudar szénak Kakuk az ’elkéborld, tilosban készals 16” jelentését emeli ki, s ezt a cu-
’-hoz/-hez/-h6z’ + dandarel *fog, harap’ szavakbodl vezeti le, amely etimolégidnal sem
az alaktani Osszerant6dds, sem a jelentéstani levezetés nem vildgos. A cudar szé
ugyanis nem cigany, hanem német dtvétel, Hadrovics (1965) a sz6t a zuwider népies
ejtésti zwider ’ellenszenves, kellemetlen, nytigos’ alakjabdl szarmaztatja, s kétszeres
atvételnek tekinti, mivel cvider 'nyligos’ formaban is bekertilt nyelviinkbe.
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A Kakuk 4altal cigdnynak tituldlt szavak kozott akadnak belsé keletkezéstiek is:
alamuszi °semmirekelld, alattomos’, balfasz *iigyefogyott személy’, bezzeg *sarkantyu,
bokkend’, csibész 'utcagyerek, csirkefogd’, félnotds *félbolond’, gdborjdn ’szarka,
gébics’, herddl *pazarol’, kertel ’az igazat keriilgetve beszél, szokik’. Kakuk ezeket is
cigany eredetlieknek tituldlja, holott bizonyithatéan magyar fejlemény mindegyik.
Példaul: a herddl a TESz. szerint a hord 1gébdl johetett 1étre az -dl gyakorit6 képzdvel.
Jelentése azon alapulhat, hogy aki elhordogatja, elhurcolja a pénzét, az voltaképpen
eltékozolja, vagyis elherddlja. Kakuk viszont a cigdny xoxavel, szinto cigdny xoxrel
“hazudik, megcsal, becsap’ mult idejli alakjabdl szdrmaztatja az elsd szétag lekopdsa-
val: xoxeral mur dzipen = *megrontottad az életem’. A levezetés problémdja, hogy az
olyan nyelvekre, mint a magyar — ahol a hangstily kotott és az elsd szdtagra esik — a
szOvégi redukdlodds, a véghangzok lekopdsa jellemzd, nem pedig a szé elejének a
csorbuldsa. Félresiklott a bezzeg sz6 etimologizaldsa is Kakukndl, 6 ugyanis a cigany
buzex ’sarkantyd’ és bezex ’blin’ sz6bdl szdrmaztatja, &m sem a hangtani levezetést,
sem az alaktani kontaminéciét, sem pedig a jelentések egyeztethet6ségét nem indo-
kolja. Tovabba a jovevényszé-kutatds nem ismer székapcsolatb6l szarmazéd cigany
jovevényszavakat sem, am Kakuk széfejtéseinél mégis gyakran torténik székapcsolattal
valé6 magyarazat. Példaul a TESz. altal magyar fejleménynek tartott alamuszi szoét a
cigany alav ~ ala ~ lap ’sz8’ €s a cigdny musarel ’elront’ szokapcsolatdbdl vezeti le, a
’sz6val rontd’ jelentés felhaszndlasdval.

Az egyéb kategéridba olyan szavakat soroltam, amelyek etimol6gidi Kakuk be-
valldsa szerint is teljesen szubjektivek, illetve, amelyek helyes voltdban még 6 maga
sem hisz igazan: basztuha ’buta, féleszii, otromba’, gyészora ’gyatra, hitvany’, kordsz
“flirkész, vizsgal, kéborol, bongész’, laci *szegényes, olcsé vendégld; vasarokon, pia-
con feldllitott sitor vagy rogtonzott bédé, amelyben frissen siilt hist, halat arulnak’,
majldcsé *semmire sem j6, mindenre alkalmatlan (16)°, morcsos ’piszkos’. E szavak
tobbségét Kakuk a rokonait6l (apjatdl, nagyanyjatdl, nagyapjatdl, anydsatol), illetve
Kunszentmartonban €16 ismerdseitdl hallotta, s ez alapjan tartja ket cigdny eredetiiek-
nek, ami természetesen még nem elég bizonyit6 erd e szavak szarmazasanal.

A koznyelvi szavakon til az alabbi tulajdonnevek is bekeriiltek Kakuk szészede-
tébe: Bali, Bari, Becsali csarda, Bizsu, Bodi, Kalé, Karvas, Klampar, Kéré, Kucori,
Kucsorgé, Kulipinty6, Kutri, Kutyakapar6, Lala, Lavotta, Lebuki, Lol6, Pekd, Pingyd,
Putri, Rumi, Suké, Vinyd, Vinnyé. Azonban a nevek eredetének megallapitisdhoz név-
tani, csaladtorténeti kutatdsok is sziikségesek, nem elég, ha egy nevet azért, mert az egy
cigdny ember neve, cigany eredetlinek is tituldlunk. Egy kordbbi munkdjdban Kakuk
megallapitja, hogy Kunszentmartonban az anyakonyvek alapjan gy(jtott ,,mintegy szaz-
otven ciganyokat jel6l6 névnek koriilbeliill a 10%-ardl tehetd fel, hogy cigany alapsz6bodl
keletkezett” (Kakuk 1993: 161). Vagyis a cigany névadasndl tilnyom¢ tobbségben van-
nak a nem cigany eredetii elnevezések. Ezek koziil is a foglalkozasbol lett vezetéknevek a
leggyakoribbak. Példaul: Lakatos, Kolompar, Rostés, Teknds, Orsos.

A cigany eredet a felsorolt tulajdonnevek koziil a kovetkezoknél allja meg a
helyét minden kétséget kizar6an: Bari (bari *nagy’), Kalo (kalo ’fekete’), Koro (korro
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~ koro ’vak’); Lavotta (lavuta "hegedii’), Lolo (lolo *voros, barna’), Suké (Suko ’szaraz,
sovany’); mig a kotetbeli tobbi név etimoldgidja ad hoc jellegii.

5. A cigany jovevényszavak hasznalata

A nyelvészeti szakirodalom egésze (TESz., Kakuk) altal egységesen cigdnynak
tartott jovevényszavak mindegyike szerepel értelmezd szétarainkban (EKsz., EKsz.%).
Azonban egyik szé sem semleges haszndlatd, mind valamilyen stilusmindsitéssel van
ellatva. Bizalmas mindsitésii a csaj, a csor, a duma, bizalmas és tréfas a devla, mig
bizalmas és pejorativ a nyikhaj sz6. Népiesnek besorolt az dcsi, népies és tréfas a
bibasz, népies és glnyos a dddé, népies és kivesz6 a more sz6. A kajdl és a dilinds
szavak tréfas besorolast kaptak, a csdré sz6 tajszonak, illetve pejorativ szénak lett mi-
ndsitve, a pidl pedig kissé vulgaris hasznélati értékkel bir. S bar a cigany jovevénysza-
vak nagy része az argén keresztiil terjedt el, az EKsz.? mégis csupan hirom ciginy
jovevényszot illetett argé mindsitéssel: a goré, a lové és a manusz szavakat. Ennek oka,
hogy a kordbban valéban csak a tolvajnyelvben haszndlatos szavak fokozatosan 4tke-
rilltek a koznyelvbe, s a csoportnyelvi jelleg helyett a bizalmas nyelvhaszndlat eleme-
ivé valtak, ahogy azt a szavak haszndlati kore és gyakorisdgi adatai is mutatjak. A
koznyelvbe is bekeriilt cigany jovevényszavak stilusmindsitének a valtozasat az EKsz.
és a korabbi EKsz. mindsitéseinek az Osszehasonlitisa is alitimasztja. Az EKsz.
ugyanis a goré, lové és manusz szavakon kiviil szintén argé besoroldssal illette még a
csaj, a ¢soro, a duma, a nyikhaj és a pidl szavakat, amelyek mara mar mas nyelvhasz-
nalati regiszterbe sorolhatdk.

A TESz.-ben még nem taldlhatd, de ciganynak tekinthetd jovevényszavak koziil
csak kevés jutott el a kdznyelvig, bar fokozatosan né a koznyelvbe bekeriildé szavak
szdma. Ezt mutatja az a tény is, hogy az 1972-es EKsz. ezek koziil a szavak koziil még
csak a bula, a dikhenc, a gddzso és a roma szavakat tartalmazza, mig a 2003-as EKsz.-
ba mér e szavak mellé bekeriilt a bazsevdl, a buznydk, a csdvo, a kir, a vakerdl és a
verda sz6 is. A leggyakrabban haszndlt (v6. EKsz.” 2003: XIV-XV. A gyakorisagi
mutatok) és hivatalos stilusmindsitéssel elltott sz6 a roma, mig a legritkdbb alakok az
argé mindsitéssel besorolt bula, csdvo, gddzso és vakerdl szavak. Bizalmas, illetve
tréfds mindsitést kapott a buznydk, bizalmasat a verda, tréfasat, illetve gunyosat a
bazsevdl, durvat a kiir és taji megjelolést a dikhenc.

A cigany jovevényszavak tényleges haszndlati korének a feltérképezéséhez in-
ternetes szovegkorpuszokban (Magyar Nemzeti Szovegtar’) végeztem keresést, illetve
kiilonféle keresé programok (Google®) és elektronikusan bongészheté tjsagok (Magyar
Hirlap 1994-1998, HVG 1993-1998) segitségével egy-egy szerkezet gyakorisdgit
vizsgaltam. A kiilonb6zd korpuszok vilasztasat az az elbfeltevés indokolta, hogy a
cigany jovevényszavak gyakorisdga és haszndlati kore eltéré mértékii lehet a hagyoma-
nyos frott médiumokban (sajté) és az frott beszéltnyelviség egyes szovegtipusainal
(forumhozzasz6lasok, csevegések).

* http://corpus.nytud hu/mnsz/secret/szovegtar_hun.html#
® http://www.google.co.hu/
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A keresés sordn beigazolddott az eldzetes elvards, miszerint a papir alapu {rott
sajtéban kevés és korlatozott a cigany jovevényszavak megjelenése. Mind a HVG-ben,
mind a Magyar Hirlapban a legtobbet a roma sz6 fordult eld, 113, illetve 1230 talalati
arannyal. A tobbi cigany atvétel azonban csak nagyon kis szimban szerepelt. A HVG-
ben a verda (31), a csord (7), a csaj (5), a dili (3), a bard (2), a kajdl (1), a manus (1) és
a pidl (1) szavak jelentek meg, a sz6 utan zardjelben megadott taldlati ardnnyal, mig a
Magyar Hirlap a csaj (84), a csoré (25), a gddzso (17), a kajdl (10), a pidl (7), a verda
(9), a nyikhaj (6), az dcsi (9), a dilinyos (3), a baro (1), a csor (1), a manus (1) és az
uzsgyi (1) szavakat tartalmazta. A tobbi cigdny jovevénysz6 nem keriilt el§ a nyomta-
tott sajtonak ezekben a vizsgalt anyagaiban. A cigdny jovevényszavaknak a hagyoma-
nyos {rott sajtébeli csekély eléforduldsanak az oka abban keresendd, hogy bar a cigany
jovevényszavak az argé regiszterébdl atkeriiltek a bizalmas és a népies kategdridkba,
am megOrizték a kornyezetfelidéz6 hatasukat, s igy jobbara csak a beszélt nyelvben,
annak is a személyes valtozataban fordulnak el6.

A cigany jovevényszavak gyakorisdgit a Magyar Nemzeti Szovegtar segitségé-
vel is vizsgaltam, amely az ifrott médiumok sordban kozbiilso helyet foglal el, ugyanis 5
kiilonféle alkorpuszt (sajtd, szépirodalom, tudomanyos, hivatalos, személyes) tartal-
maz. Az MNSZ-ben val6 keresés sordn az 0sszes nyelvvéltozat (magyarorszagi, szlo-
vdkiai, karpataljai, erdélyi, vajdasdgi) osszes (181 328 691 sz6bol allo) alkorpuszaban
500 elemi véletlen mintdn elvégezve a keresést a TESz. altal cigdnynak tartott sza-
vakra az aldbbi taldlati ardnyok addédtak: desi — 12, bibasz — 0, csaj — 881, csor — 10,
csoré/csoro — 25/212; ddadé — 9, devla — 16, dilinés — 20, duma — 1342 (nem relevans az
adat az alaki egybeesés miatt), goré — 70, kajdl — 14, lové — 132, manus/manusz —
149/27, more — 801, nyikhaj — 38, pidl — 26. A tobbi cigdny atvétel pedig a kovetkezd
taldlati ardnnyal szerepelt a mintdban: roma — 6561, csdvé — 274, uzsgyi — 65, baro —
61, verda — 38, bula — 22, kéro — 19, gddzso — 17, kiir — 14, buznydk — 5, dzsal — 5,
daral — 2, mindzsé — 2, ndne — 2. A csucsi, a dzsandl, a kandisz, a lubnya, a merel, a
rovdzik, a sukdr, a szokeresz és a vakerdl szavak margindlis hasznalatdaknak tekinthe-
t6k, ugyanis csupan egyetlen taldlati adattal szerepeltek a mintdban. A kapott nyelvi
adatok nagyjabdl egyforman oszlottak el a kiilonb6z6 alkorpuszok kozt, vagyis e ci-
gany jovevényszavak a sajté és a szépirodalom nyelvében is éppigy megtaldlhatok,
mint a tudomdnyos, a hivatalos vagy a személyes alkorpuszokban. A keresés eredmé-
nyei tehdt azt bizonyitjdk, hogy a kordbban csak a szlengben és az argdéban hasznalt
jovevényszavak mostanra mar kezdenek a koznyelv részévé valni.

Az frott forrdsok kozt a legnagyobb ardnyban az internet kiilonb6z6 szovegei
tartalmaztdk a cigdny jovevényszavakat.” Az internet egyes szovegtipusai (férumhozza-
sz6lasok, csevegések) ugyanis a beszélt nyelv felé kozelitenek, igy a megformalast
tekintve kevésbé kontrollaltak, vagyis nagyobb az esélye a bizalmas, a vulgaris, a pejo-
rativ vagy az argé szinezetli cigdny jovevényszavak haszndlatdnak. Az internetes pél-

" Az internetes kereséseknél a cigany — magyar széjegyzékekbél, szlengszétarakbél, cigany nyelvii
szovegekbdl szarmaz6 példdkat nem vettem figyelembe, csak a magyar nyelvii szovegkornyezetben megje-
lend cigany jovevényszavakat tartottam relevans adatnak.
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dak esetén azonban masfeldl a nyelvi hitelesség torzuldsaval kell szamolni, ugyanis
amellett, hogy ezek az adatok kozelebb dllnak a beszElt nyelvhez, jobban tetten érhetd
benniik a sztenderd nyelvhasznalati forméktdl val6 szandékos eltérés igénye.

Az interneten hasznalt cigany jovevényszavakat a stilusértékiik, a szlengszeri-
ségiik és a kornyezetfelidéz6 hatasuk miatt hasznaljak a forumozok. A példak egy része
magyar nyelvll cigdnyn6takbdl szarmazott, illetve olyan hozzasz6lasokbdl, amelyekkel
a férumozok a cigdnydalok vagy a cigdny megnyilatkozdsok nyelvi vildgat probaltak
imitdlni: Hdrom deci koménymag, jaj de ldcsé legény vagy;® Szol a zene jaj de nagyon
lacsé / Fasy Addm jaj de ldcsé csavé jaj / Ismerik 6t mindenfele / Mindig mdsik csaj
van vele jaj.’ Néhany egyéb jellegzetes példat is idézek: elmentiink megnézni a
Nydcker!t, dzsukhel volt;'® Szerintem valahol itt lehet AZ a dzsukhel eltemetve.: );”
szerintem kula a janika es en vagyok a kirdly;'> a fénye még kula, majd lesz jobb ha
benne lesznek a cuccok;” Ha plé papucsban dzsanel idehaza egész nap;™* Dikk mdn,
Gazsi, dréton dzsal a petré;” Az idiéta lubnya mindennap fa klumpdban csattog a
jdrélapon.'® Az interneten taldlt példakat még hosszan lehetne sorolni, ami azt bizo-
nyitja, hogy az frott beszéltnyelviség szovegeinél a cigany jovevényszavak gyakoriak,
ugyanis haszndlatuk a beszélt nyelv imitaciéjat kelti.

A cigdny jovevényszavak tobbsége pejorativ tartalmd. Eredeti csoportnyelvi
szerepiik gatolja a terjedésiiket, mig a médidban immar két éve fémiisoridében lithatd
Gybzike Show'” révén mégis bizonyos presztizsre és nagyobb gyakorisdgra tettek szert.
A valésagshow kapcsan ugyanis egyre gyakoribb a sukdr, a csdvo, a dzsukhel szavak
haszndlata, amelyeket a miisorrdl valé hozzaszéldsokban is eldszeretettel haszndlnak a
férumozok. Példdul: Hd nagyon dzsukhel vét, én csumiztam a csdvét, de igazdn."

6. Osszefoglalas

Dolgozatomban a magyar nyelv cigdny eredetiinek tartott szavai koziil a Kakuk
Maityas szdjegyzékében 1év6 szavakat vizsgdltam, s tobb, Kakuk dltal cigdnynak tartott
sz0 etimologidjat cafoltam, megmutatva, hogy szderedeztetései sokszor hangtani és
szemantikai alapon sem 4alljak meg a helyiiket.

Kakuk a szdjegyzék végén (1997: 128) a kovetkezdket irja: ,,Voltak mdr, és még
tobben lesznek, akik megrokonyodésiikben a szakértelem hidnydval, tudomédnyos kon-

% http://www.zeneszoveg hu/dalszoveg.phtml?szk=18635

? http://mtoma73.fw.hu/mulato20020907/mulato.htm

'% http://bomba.freeblog.hu/archives/2005_Jan_bomba.html

' http://www.denon.hu/read.php ?f=2&i=33235&t=33094&off=20&sort=&hozza_num=1
2 http://www.rally.hu/forum.php?id=0&page=53

'3 http://forum.hwguru.hu/index.php?showtopic=10&st=20

'* http://www.parom.hu/main.php?page=forum_topic&topic_id=44&start=180&limit=20&allpage=
'3 http://www.krank.hu/blog/index.php?blogid=4&archive=2004-09

'® http://www.delmagyar.hu/forumkifejt.php?mode=fa&forumid=1516&hszid=27788

'7 http://www.online.rtlklub.hu/gyozike/

'® http://forum.nice.hu/viewtopic.php?p=17207 &sid=3d82076f734a2b658ec27 1 dfeSfaaff0
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tarkoddssal, elfogultsdggal vadolnak majd, masok — irdsommal nem tudvan mit kezdeni
— nem vesznek réla tudomast. Ha azonban feltevéseim felében-harmadaban kidlljak az
id6 prébajat, nem volt hidbavalé: olyan szempontra hivtam fel a figyelmet, amelyre
nyelvészeink és néprajzosaink az utobbi szaz évben alig-alig gondoltak.” Kakuk Ma-
tyas joslata beigazolddott, széfejtései egy részének a révén tovabb gyarapodott a ma-
gyar nyelv bizonyithatéan cigany eredetll szavainak a szdma, mig mas széeredeztetései
céafolhaték. Dolgozatomban a problémds szavak eredetére nem adtam valaszt, csupan
par, Kakuk 4ltal felvetett etimoldgidt utasitottam el.

A cigany eredetli kolcsonszavak frasbeliségben vald elterjedését is vizsgaltam
kiilonb6z6 korpuszok segitségével. A vizsgdlat eredményei azt mutattdk, hogy a cigany
jovevényszavak az frott koznyelv szerves részévé kezdenek vilni, az frott korpuszok
fajtajatol fiiggden mas és mds ardnyban, illetve mds és mas nyelvhaszndlati okbol.
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GYPSY LOAN-WORDS IN HUNGARIAN LANGUAGE
ANITA SCHIRM

This paper investigates the gipsy loan-words in Hungarian. Hungarian language
has relatively few gipsy loan-word. The TESz. considers only 16 words undoubtly to
be of gipsy origin while Kakuk (1997) mentions more than 300 words. Several
etimologies established by Kakuk are found to be unsound.

Using a number of corpus, I examined how wide spread the gipsy loan-words
are in written language. Results show that these loan-words are getting to be elemental
part of the written language in a measure depending on the type of the corpus.



